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rarement un substantif ordinaire, ex. o:.i:l.*;l umm cen-
taure. — Dans le cas du participe présent, c’est toujours
lui qui prend la forme du pluriel, ex. ;ra..n JS.::.: , et
dans le cas de linfinitif mimmé ou du nom d’action, ¢'est
toujours le second membre du complexe qui prend cette

forme (1), ex. ,2&\0.:\3'0. AETVo

403 = TutoriE DES Noms composks. De cette étude
des noms composés, on peut inférer que dans certains noms
composés, mais ceux surtout composés d'une particule
substantive et d'un nom, la fusion des éléments a été
assez intime pour que le mot donndt naissance, & son tour,
4 des dérivés, substantifs abstraits pour la plupart, qui
affectent tous la terminaison ),§'9; comme on l'a vu encore
par les exemples qui ont précédé, cette terminaison ne
s'attache pas au terme qui indique l'action ou Iétat, ou
qui devrait la recevoir si les deux éléments avaient con-
servé leur existence distincte; elle s’ajoute purement et
simplement au complexe indissoluble qu’ils forment.

B L = e SR
ART. II
NOM EMPLOYE DANS LA PHRASE

Le nom peut étre, dans la phrase, ou sujet, ou
complément, ou attribut, ou annexé.
P )

§1
NOM SUJET ( NoMINATIF ,Zin.:x.&. ax )

404- 1 peut se mettre indifféremment avant ou
aprés le verbe ou l'adjectif (2); mais dans tous les cas, ce

(1) On dit cependant 3a3 34\ punitions pour 3334\ employé aussi.
(2) Excepté, bien enotendu, lorsqu'il y a amphibologie.



137
verbe et cet adjectif doivent s'accorder avec lui en genre et
en nombre, ex, QM Q’!‘l?a seur est parlie ULI{\.S,].*;,\,,,,.

405 - Revarques. 1°Si le sujet vient apres le verbe
ou 'adjectif, on peut toujours mettre ce verbe et cet adjectif
au masculin, le sujet serait-il méme du féminin, A condition
toutefois qu’ils soient séparés du sujet par un mot quel-
conque, ex. 1*-45« “ws 6.&5 une fille m'a rencontré oun
MQ + — On peut, dans ce cas, mettre le verbe ou 'adjectif
an mas. sing. quoique le sujet soit au pluriel, ex. A.am
25303 ein des dloiles sont rangdes en lui ou Ao .

2° S'i le sujet est un collectif siagulier désignant un
étre raisonnable »dellement ou figuralivement, on peut
toujours mettre le verbe ou l'adjectif au pluriel maseulin,
bien que le sujet soit du singulier et méme du féminin, ex.

t.\:....:..u J.L\:n.:..} :r_l.ka toule la mullitude esl sainte, ou
;;,.,:.u A 1&;2. J._Nn,s. le peuple mange. v}.a, ;S lﬂ\._
‘A;;, 130 les oiseaux ne sément ni ne fi'ent.

3° Par contre,si le nom a une forme plurielle, et qu'il
ne désigne qu'un objet singulier, on peut mr:l.tt'. le verbe
et Padjectif au singulier, ex, }.S'.a.\m: 2.\.9& US; @iyl
le voile du temple se déchira.

4* S'il y a plusieurs sujets dans la phrase, et qu'ils
soient tous mis apreés le verbe, on peut faire accorder celui-ci

en genre eten nombre, soit avec le premier sujet seulement,
. L - - r 5
goit avec le plus noble, ex. J.ocn nﬁ.\'.r,).ﬁ.bo 13.:1.!:. JSQ....

....qo;:\b.o 135 le maitre et ses servileurs avaient la
figure de gens chastes (1).

(1) Ceci a méme souvent lisn dans le cas ol le verbe suil les su-
0 i 1] LRl LI 7 . age - g
jels, ex. INALSlas oand mLeNe 1356 la punition et les menaces lui
ont fait hair le péché; mais nous n'oserions le conseiller comme une régle a suivre.
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5° On peut considérer, en Araméen, le nom joint par
la particule _ns, avee,comme 8'il était joint par la parti-
cule conjonctive (€0)) , et mettre par conséquent le verbe
qui suit au pluriel, ex. wis ¢Iamads 2XAS o8 x4
I'ame te supplie avec le corps, Seigneuir!

4'[]5 - NoM EMPLOYE A LA FORME VOCATIVE. La par-
ticule ordinaire du vocatif est @); mais le plus souvent
on I'emploie suns particule; pour le renforcer on se sert
des compellatives (@2, 2 et quelguefois de wa , X, <02
ﬁmiw 10153. 0 miséricordieux Seigneur !

407 - Le mot en apostrophe est le plus souvent a
I'état emphatique; cependant si ce mot est un adjectif, il
peut étre contracté et précédé d'un dalath, ex. ;i,'..ogli_a ol
2G~M5;,: O toi ( ame ) qui tenorgueillis de lerreur.
--Ce dalath disparait quelquefois en poésie, ou quand on
veut donner plus d'énergie a la phrase, ex. ?.,.Vb ol

w#iﬁé O adorable et honorable !
§ 2
NOM COMPLEMENT ( Mk 2% )
I

COMPLEMENT DIRECT (Accusitir)

408 - Le complément direct n'a pas, comme en
d'autres langues, un accusatif qui le distingue du sujet; la
plupart des fois, il vient dans la phrase sans auncune par-
ticule distinctive, pouvant précéder ou suivre indifféremment
- 4 P S 4 5 = - i : : : .
le verbe, ex. ley\pm M0N0 2 padd g0 les péchés éner-
vent les nations. Trés souvent pourtant, il se trouve pré-
cédé d’'un lamadh, obligatoire dans les cas suivants :
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1* Avec fout verbe qui marque mouvement et chan-
gement, ex. ;ﬁm g&,; ils sont allés au bazar. Lﬂ&..;.\:%
18%amN il s'est changé en mal. WAoo doets il sera
& ruine.
Avec le temps présent ou le participe verbal, ex.
-
1WA 252 .&..n:‘: Jjlexauce les pauvres.
l" 4
3° Avecle participe passé nr't-f{)ﬂﬁ‘- suivi des pronoms
isolés explétifs, ex. 158048 oF I-:\f.,.z 158 le Seigneur
gouverne le monde; mais s’il n'y a pas dans la phrase
de pronoms isolés, la position du lamadh devient faculta-
. B % - 5B # L
tive, ex. Jsads) 3l laddo on 2aM8 (1
4° Devant le pronom suffixe servant de complément
et précédant le verbe,ex. Asaiud ‘é ¢'esl toi que j'ai aimé.
409 - Lelamadh ne se met, dans aucun cas, devant
un complément indéterminé, ex. 2:5.,..5 .':Soj...'l:.} arhelez-
nous du pain; en exceptant, toutefois, le cas, ci-dessus
mentionné,de verbes indiquant mouvement ou changement.
410 - Remarques. 1° En dehors de ces régles, on
peut indifféremment mettre ou ne pas mettre le lamadh.
2* On ne peut pas, logiquement parlant, faire précéder le
verbede son complément, en cas d'amphibologie.

II
COMPLEMENT INDIRECT.
41| -DATIF. La particule du datif est le lamadh;

or 'annexion de ce lamadh est obligatoire, dans le cas ol
dans la phrase il n'y a qu'un seul complément et que

(1) Mals ordinairemenl les deux parlicipes, présenl el passe, n'exigent
pas le lamadh gquand ils sont annexés (228, ex. bnl.h 38 wamy Le Sauveur
des mondes est glorieux.




140

ce complément est indirect, ex. wisal 2140 a.:nj. le
Seignewr dit & mon Seigneur. W} ongy donnez
aux pauvres. & 4

4] 2 - Le lamadh se met également, mais non obli-
gatoirement, devant le complément indirect, quand, outre
ce dernier, le verbe a encore un complément direct, ex.
,2'.'::.::_: llﬁm J.S'ami &S..‘p 1o celui-ci enseigne aux
ignoranis la do:trine de la vérité. — Mais ce lamadh dis-
parait ordinairement devant le complément indirect, et &
plus forte raison devant le complément direct, si l'un et
'autre sont un pronom suffixe, quand méme le verbe mar-
querait mouvement, ex. ua?..i q‘_'j..a.ﬂ}. je le payerai mes
peeur. De la méme maniére on dit avec les verbes intran-
sitifs c",éq 1.3% que Uest-il done arrivé !’li;‘pi as:f'gbu
la colére in'est arrivée. — Cependant avec le verbe changer
et les verbes qui ont le méme sens, le second complément
prend nécessairement le lamadh, ex. ;&1?‘:.3 9&\33.*.":
jet'ai changé en mal.

4 |3 ~ Apres les verbes dire, donner, on peut, a la place
de ce lamadh, mettre devant le complément, surtout si ce complé-
ment est on pronom, les particules ,;.5-;\&5 ex. BAL L a0l Bg
worodiadA Mad ainsi parla le ilbur des mondes a ses disciples,
umius wioip Wod yBooxd wdsha @=38 il Lencouragea par le motif
de la rémission des peches qu'il lui octroya.

414 - ABLATIF. Les particules les plus employées
sont 8 . .}..5.. e l'usage seul apprend laquelle
de ces quatre particules il faut mettre aprés chaque verbe,
ex. JS&,Q;&.B.S Hap? }5&&3 livre composé par le phi-
losophe, ;::}63.2. w0 'C»E‘m% &:u'&‘&.% notre jument a
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été volée par les t:ofcurs.s‘,.i:'lt.\.g wiso @ nous serons
bénis par vous, Seigneur,

§ 3
NOM ATTRIBUT
415 - Lattribut s'appelle ﬁ_\, énonciatif, et son
sujet J.;.‘:;a.: inchoatif. Or il y a trois maniéres de faire

accorder I'énonciatif avec l'inchoatif; il peut s'accorder:
1° sans aucune particule; mais l'inchoatif doit se

mettre alors & l'état construit (1), ex. ﬁ:, ,q,..-,:..m.:‘? le
temps est gueux. u:n,:.g Bef celui-ci est mlon ami.
Q:Ié ‘:-hé-,é tu es sa!m‘..'

2° Au moyen des pronoms disjonclifs suivants, qui
doivent étre placés aprés 1'adjectif (2): Qa ( mas. sing. ),
9'51' { fém. sing. ), \&;1 ( mas. plar. ), H; (fém. plur. ); et
alors si I'énonciatif est un adjectif, le plus ordinairement
il se contracte, ex. ;,;.:, qa? '("a-. W0 le temps est gueuw
Q.s}n .\p-.il vreedds les juyﬂﬁenis sont équitables. ;.::i\,
5&9-:.-&, w1 la grice est bonne.

3° A Taide de la particule &al déclinée comme ci-
dessus (263), avec les pronoms suffixes, ex. ,ﬁﬁ,mh J,.;.::é
..qjof,%; le temps est gueux. ;&A.,S.:o u','....ﬂu.!. J..‘E%J
l'ime est raisonnable. :

4| b - Rexarques. 1° On peut toujours mettre, com-
me on le voit par les exemples précédents, l'inchoatif aprés

(1) En poesie, 'énonciatif pent ne pus se mellre & D'étal construit, si
le métre du vers l'exige, ex. 31 b8 je suis saint.

(2) On ne les place guére avant l'adjectif que pour le corroborer.
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I'énonciatif; ce qui ne pourrait pourtant se faire, si la phra-
se offrait amphibologie. 2° Pour le genre et le nombre de

1’énonciatif, voir ci-dessus § 1.

§ &

NOM ANNEXE ou COMPLEMENT DU NOM.

1

ANNEXION PARFAITE
!i. ! 1 = Le complément du nom, qu'on nomme encore
complément d’annexion ( &d.ﬁub 013? ool ) , s'entend de

tout substantif qui en détermine un autre, en indiquant

soit le possesseur d'une chose, ou la chose possédée; soit
la matiére dont une chose est faite, ou la forme de la
matiére ; soit le rapport de cause a effet, ou deffet a
cause; soit l'objet ou le temps d'une action etc. Le
substantif déterminé par ce complément s'appelle annexé
(q.,é,&:b; 65 ), et le rapport existant entre les deux
s'appelle J:S.o&..&l."n ;

Il v a en Araméen deux manieres d’exprimer le rap-
port d'annexion :

418 - ' Maniere:Laisser le premier nom a |'état
emphatique et faire précéder le second d'un dalath, ex.

5 g% [3 d . 4 5 #

J.ms:: 1= 83 le livre de Dieu, 13 eraa 229 bague en or.

" A 0 - [l . W

419 -1 Maniére: Contracter le premier nom selon
le mode d’annexion,conséquemment omettre le dalath devant
le second, ex. _2@132 ;§a . 1:9...? ..3.::}. la porte de la
maséricorde.

420 - Remarques. 1° A la premiére maniere, on

s [ AL
peut séparer les deux termes d'annexion, ex. e1Aars -l.?.i;l
i .
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tl-ﬁo L\Aﬁ&? il&,r‘ﬂ:l :'téué..xa{\ agrée notre supplication
par Uentrewrise du protecteur que tuas choist parminons.
(ﬂrﬁi -3-'-'013 A3ads &5a *&{4;9 A\é;ﬁ tous les ani-
maux de [Egyple périrent & linstunt. — 1l est méme
élégant de les séparer par I'adjectif, s'il y a lieu, ex. 22380
}..ﬂméizfz\:_i ,15: le grand roi de la gloire. — On peut
aussi, par hyperbate, mettre le nom complément le pre-
mier, ex, ;..1 ,:.{S.r; gn-_T.-_-, nous sommes les fréves de
son fils. 28580 Moz \A.A:n.;; la barque était de
Simon.

2° Si 1'annexé peut avoir deux contractions,l'une d'in-
détermination et 1'autre d’annexion, et qu'il soit employé
dans la phrase a Ja contraction d'indétermination, le dalath
se met nécessairement devant le nomcomplément, ex. ﬂﬂa-%
Laﬁ:g la girice du Seigneur. Mais si I'annexé est employé
2 la contraction d'annexion, le dalath s'omet toujours, ex.
111:3 &.q;:'\.,xr . On retranche également le dalath devant
les noms suins singuliers, qui ont une forme de contrac-
tion commune aux deux modes ex. :,;\S':m 4{&_&9 le roi
des rois, et jamais Iﬂ:oa és: .J{;‘-upendunt on dit :
u...p.":.g 5..59.!!3 ou \...95 le sens spiriluel, et ,L:......‘r.&o:_; B3
le trone du Christ.

3° L’annexion tient élégamment lien d'adjectif, ex.
155&&03;}? 21:&3\ homme de merveille, pour ;5’,?.;.
23,09 . ,'.’.ax:-;_s:..;a ,h.:gr..{;\ géants de renommée, pour

losazso 2384,
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ANNEXION IMPARFAITE.
Ly ) . a

41 | - Le rapport d'annexion dont nous avons traité
jusqu’ici et dont 'antécédent est un substantif, est appelé
annexion parfaite JAN&aNo l&o&g&&:. ou  annexion
logique 1&..315&:3 215000\ 5% , Nous appelons annexion
imparfaile ou grammalticale ;&.&5 aAS 1NoA0NS,

* i g g e L
le rapport d'annexion dont l'antécédent est un adjectif qua~
lificatif, un participe passé ou enfin un participe present
annexé, employés comme qualificatif.

42) - méigie:Ces deu participes et cet adjectif
doivent toujours se contracter par mode d'annexion, et
suivre leur antécédent en genre et en nombre, ex. 1{;;.\
o0l 1:,51 homme haw! de taille. 2% 08 MaA5) LA 2
femme haute de taille. JNS0 283 wAL32 1219 enfants hauls

M ] P ] i

; L e ", ; .

de taille. 251 .)...\,.: X9 enfant dont le pére est assas-

e @ - 1 x

sind. 1% ) opada Qo 202 Joseph, dont la mére est
i ¥ i F "

malade, est veau.

423 - Remanques. 1° Au lieu du participe annexé,
on peut toujours employer le participe nominal mais 2
I'état emphatique seulement et suivi dun dalath, ex.

= L & - .
1&313 J.Sn.&vf: assassin d'hommes; on ne pourrait donc

) ot FEEF %
pas le contracter et dire %32 ._‘;o.&,..l: . Cependant les

] 0 - [ .
deux participes nominaux guivants se confractent : 1;._m3...
génileur 19635 pridicateur, ex. Jw 363&, 203 9033 (1).

2° L'adjectif s’annexe en Araméen non seulement

() On dit encore quelquefois &? gc'ui qui verse le gang pour ﬂ:?# .
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aux substantifs, mais encore & des particules suivies d'un
substantif, ex. tﬁ;ka: Mol mia% Marie (loujours

Vierge. )_uﬁ; ‘:o u.'jl:l..:.....? ,2.'1.‘:1}‘ hommes éloignés de
Dieu. 15508 .\SJ NS 2154 femmes supérienres au monde.

SUPPLEMENT
SYNTAXE DES APPOSITIFS

Les appositifs sont au nombre de guatre en Araméen:
le corroboratif },5’5"95:, le conjonetif ),..50_\7& , le spé-
cificatif 1a%3ad , et I'adjectif lepsoax (1).

CORROBORATIF

414 - VERBE. On corrobore le verbe de deux ma-
nieres: 1° en le faisant précéder ou suivre de son infinitif
mimmé, ex, ..ng..,s;, m_\;_.b il vola, 1,.:,:;.: .._19"5 2;3'.'_'-..',39 le
Seigneur me chdiia. Cette maniére de corroborer le verbe
n'est souvent employée que comme ornement de style.
=2° En le répétant purement et simplement,ex. GSJ.\ QS-'S‘
n'.’-nfull\.':s J.%:;.Su démolissez-la jusque dans ses fonde-
ments. Si le verbe est suivi d'un adjectif, on le corrobore
en le faisant précéder ou suivre de son nom d’'action, ex.
2:':: 2;}\95 ;55 il S'est grandement fdaché. 14:\0.:‘.'9 Aaso
Lxas il mourut d'une mort misérable.

NOM. Le nom se corrobore de plusieurs maniéres,
selon le role qu’il joue:

429- A | On corrobore le nom sujet¢ de deux

(1) Le terme permulatif [:J_,;._H] des arabes, que Barhébreeus appelle
LT : : - " ¥ =
3339.... esl st rarement employé dans nolre langue, qu'il ne mérite pas de faire

I'objel d'un paragraphe spécial.

10
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maniéres : 1° en le faisant précéder des pronoms isolés,ex.
H w I =% . . - ® v
13c a0l 2289 ogr le roi lui-méme dit cela, 2° En le

pim FT! ] s
faisant suivre des mofs 2.‘:%.3 o tiNas ,2566.;; (avec le pré-
fixe béth ) que l'on fait accorder en genre et en nombre
avec le nom, ex. 21 epxduis 28\ leroi lui-méme vint(l).
. N "I ') I}

426-3 /On corrobore le nom eemplément d'une
seule maniére, c'est-d-dire en le faisant précéder d'un la-
madh, avec addition au verbe des pronoms suffixes, qui
s'accordent en genre et en nombre avec le nom, ex.

"t 3 s o * #; [
9;-‘;-}5 wobaGMw cxemple lon servitenr. ..qm.l.&h 13
S‘,a:hs ne fais pas entrer ton serviteur (des',s,:s. f,m

oy 2 L
et 55._:.,'5. AR _13 ) » — Dans le cas des verbes régissant

- o L
le nom par le moyen d'une particule, on donne les pronoms
suffixes & la particule, et on répéte cette derniére devant
le nom, ex. SaxaS ol o ils se moquerent deJésus.

s . D ¢ i - !
AbMia 230 w0 G0 u.b.._.$.i ils sortirent de la ville. asol
u:'li.s q& dis & mon pére.

1‘527 — REMARQUES. a/ On peat, pour renforcer le corrobora-
tif, répéter la particule, mais en ayant soin de lesséparer 'une de l'autre
par 25 ex, w3id o sa oD Aoi. b [ Avec la particule ¢o on peut
mettre un dalath devant le nom, ex. WRipwp oio onds ou G
a0 w0

428 - ¢/ On corrobore le nom annexé¢ de deux
maniéres : 1° en joignant le pronom suffixe au premier

&
nom, et en mettant un dalath devant le second, ex. gsXs
A8 Lnasoa le maitre de la ville. 28a%33 “Oedomaxlor-

] - FLI ] S e

gueil des pervers. 2° En séparant les deux noms par la

i1} Avec le mot foasd le béth se retranche quelquefois,
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particule -3.1..? affectée du pronom suffixe, le second nom
prenant le préfixe a, ex. ;;.5.&_'-03 01,5..‘: )ﬁg{a le livre
du professeur. ) A

429 On peut,ici aussi, renforcer le corroboratif,en

répétant la particule Mua et en les géparant 'une de 'autre

iy

Par a8, ox. 2uk¥) Geidad a3 nSaidud Sedermox
on Bamax. 588503 edsd a8 ey 255 ou s,
CONIONCTIF,

La particule du conjonctif est un : . Le premier

mot de la phrase conjonctive s'appelle h&,&v&mm,tt le

second 25(.,3,3..

4.5{] = 1 En dehors de ce que nous avons dif jus-
qu'ici, nous n'avons A faire sur cette matidre que les
remarques suivantes :

1° Dans une énumération, surtout elliptique, on peut
se dispenser de mettre la copule waw, devant chacun des

noms, ex.$ 2.....,.3._1:" - I WO ?-...:.u.:: 2:(.&_ t JL .83 I
\:-Ln.\ﬂ... wako ¢ q.,.m.a ,1.3..... majestueux est le général

t Jean, doux de nom, Humc parmi les prophétes,célé-
Jn'e parmi les apdlres.

2*De méme, dans la phrase conjonctive comprenant

deux verbes de suite, le second verbe reste ordinairement

sans copule,quand le premier indique le temps ol s’accom-
. . " I L T

plit 'action du second, ex. 9@,3}& oL 2= les pro-
'l Ll L ¥ .'.l

phetes tont décrit précédemment. — Le second verbe ne

prend pas non plus la copule, quand il n'est qu'un permu-

tatif du premier, ex. osady ANNS AN92 jo suis allé

chez lui et lui ai parlé.
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43 | -11 Quant aux particules, non conjonetives, comme
C S 1 ._s,cic. employées simultanément avec le waw, leur
emploi dans la phrase conjonctive se régle comme 1l suit:

[* Si le second mot de la phrase conjonctive est un
nom, la particule qui suit toujours le waw, est facultative,
ex, 1:-..&\__}.1.36 1'3&;5 'liif_&, wog S0/8 attentif en corps et
en esprif, ou x50 2349y .

2° Mais si le second mot est un pronom,cette particule
devient oblizatoire, ex. u-;,r_.&j;? }:2;0 m.; ;_;:Im_.,k_ gloire
a lui et a celui qui l'a en poyé; on ne peut donc pas dire
OherED k:”é“ .

3° Si la particule est 18, elle se répete devant le
second mot, quand celui-ci est un nom ou un pronom, ex.
1-4\-525:! J-SO 2#1:0:5 }S J.h.jj.q;, ZS ne jure ni par le ciel 1ni
par la terre, et jamais }.;;j::m }_.:}-1:-_? }S, mais elle est
facultative, quand ce mot est un verbe, ex. \-EDMG\ S
2’)‘:@" JSo ne fe tais pas el ne te tranquillise pas, ou
Mzbo waolxd 13 .

SPECIFICATIF ( .4l) .

Le spécificatif est un terme employé pour restreindre
et déterminer le sens d'un mot.

432 -1° Le terme spécificatif qui indique le poids,
la mesure, la superficie, la matiére, est ordinairement sans
particule, tant au singulier qu'au pluriel, ex. tg:.'b.ﬁa 1%
Lnu six mesures de farine, ;:,s.:., w".éo.ﬁ 013309-5 sa bou-
che est ouwverie & la mesure dun empan. 2..3515 u}..hn

Yioso 232% remplis ce vase d'eau.
4
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433 -2 Dans les phrases exprimant une gualité de

lesprit ou du ceceur, comme la science, la force etc. le ter-

me spécificatif prend généralement un béth, ex. T."::‘“ ;501

Zﬂ.\k.:n:l ﬁ;.bo o_'é'f celui-ci est plus fort que loien éloquence.
ADJECTIF

434 -1 Pour ’necord de I'adjectif avec le subs-
tantif, voir ei-dessus N° 404 ef sqq.

435 - [1 Pour ladjectif attribus, voir encore ci-
dessus N° 415 et sqq.

436 - 111 PLACE DE L’'ADJECTIF. L'adjectif se met
généralement aprés le nom, ex. ,Z;.::.Ekh j.if::l.S‘ hommne fort.
J-I'-'-\.almO'} Jf,\.-a::.:ﬂ,\. des actions de graces spivituelles. Ce-
pendant les adjectifs suivants et autres semblables se
mettent quel {n{*:mh avant le nom ;,.:gm premier. ,1..':».2
dernier . 1_1?}..,.,1 autre. 23 oSy pelit. ;'_-,? grand. J.:.;-:;\&,P
bienheureux. ;;5;3\“; fort. 1}_,.5.5 saint, ex. q;.‘. IL;G'.:
,101-32 1,!&3\. gloire & toi Dieu toul-puissant.

4317- 1\" I'adjectif dans les propositions tenant lieu
de QUALIFICATIF (- ) (1), s'exprime de trois maniéres :

]1° On peut le contracter et le faire précéder d'un
dalath, ex. 2'5'1 ,11'5': d?..r.g.jé }.:.5..,.;. {'arbre qui eslt planté

est haut.
2° On peut le laisser simplement & I’état emphatique,

ex: qa 203 gfg" J-;S.hl !

{1} Ce qualilicatil est, en Araméen, 'adjectil de la phrase incidente relative;
ainsi dans ln phrase suivanle : Uarbre, qui est planté, est haut ( on simplement :
I'arbre planté est haut ), la proposition : qui est planté, est une proposition
qualificative tandis que larbre est haut, est une proposition énonciative donl les

regles sonl données ci-dessus Ne 415 et sqq.
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3* On peut le faire précéder de la particule Aal
déclinée comme ci-dessus (263)et précédée d’un dalath, ex.

0T 203 1S worofald ;L&._.;. .
438-v L’adjectif appelé 159 (JL,.) » qui indique la

maniére dont une action s'est faite, I'état, la situation de
I'agent ou du patient, et qui répond & la question : com-
ment ?:a | peut se contracter en se faisant précéder de la
particule a3, ex. 832 MuSdso a3 ool o No.fs
J.:.Scu: .\?g-;&:.\: tu en es sorli étant orné de toules les
beautés; b [ peut se contracter en se faisant précéder aussi
le la particule ©, ex. off d o il
de la particule O, ex. ertfven M030 23X5 (o oy il
revint du combat en tenant haut son are.

£i39 - REMARQUES. 1° Dans ce dernier ces, ladjectif se
met presque sans exception avant le verbe; dilficilement donc on
pourrait dire : 58 @ -0 orivery 3o

2° Quand, au lien d'adjectif, c’est une particule qui tient lien
de qualificatif, la plupart des fois on fait précéder cette particule

d'un dalath, ex., waip 223 N¥adw werobal o celui-ct est mon ai-

de et Uouvrier qui est avec moi. 198} Sy s how 951 I [a mort
quiest soufferte pour Dieu est douce.

ADJECTIF COMPARATIF 150384

A /COMPARATIF DE SUPERIORITE.

4'{10 ~ Regle: Pour former le comparatif, on con-
tracte l'adjectif et on met la particule ':s: devant le nom
qui sert de terme de comparaison, ex. ucf J.b..\v Mk:n‘_\u
;-:a.fu. — la sagesse est meilleure que la richesse.
1:5-- = -mm.h ,:::Om ses dents sont plus blanches que
la neige. Ef si I'adjectif est remplacé par un verbe, on se
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contente de mettre (0, ex. ST ¥ e S,;,\m; je t'ai ai-
mé plus que moi-méme.

44' - Remarques. 1° Pour donner plus de clarté a
la phrase, il est permis de mettre avant la particule 0 les
adverbes 5..;.&;1'31!.:.3; ex. 20 150 Aad WIIOsE wIoml).

2 " ] i ’ g ’ * k? [] » ] t ir
2° Comme toutes les propositions comparatives se composent
d’un énonciatif et d'un inchoatif, il y a lieu de leur appli-
quer les régles du N° 415, la troisiéme exceptée.

B /COMPARATIF D’'INFERIORITE.

449 - Pour former ce comparatif, on suit la méme
régle que ci-dessus N° 440, sauf que I'adjectif prend avant
lui la particule 3 SO S 53,09

particule Smagd CT. A0 Zrds Mg <0 65.5,3
Pierre est moins sage que toi, — On peut remplacer cet
adjectif par son substantif abstrait précédé d'un béth, ex.
30 033 dped oS .

L) L} & &r ’ []
ADIECTIF SUPERLATIF

A [SUPERLATIF RELATIF.

tir’.i3 ~ 11 y a quatre maniéres de rendre le superlatif
relatif; on peut:

1° ou laisser 'adjectif & I'état emphatique, en don-
nant le préfixe & au substantif, ex. a=sS 1:55 le plus
grand des prophéles; et au pluriel Ji=s9 29503 les plus

o [l ] ]
grands des prophétes. :
2° ou laisser également I'adjectif & I'état emphatique,

mais en donnant le prétixe aau substantif, ex. L= 195,

Loga 2a%03

(1) Et rarement la parlicule oi, cx. ol 3] Aus Bodhss Hud dbos
SRR e e L
g0 bnk.\,;__: Joseph nima rester dans la prison plilol que frahir son Seigneur,
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3" ou joindre les pronoms suffives & l'adjectif, en
mettant un 3 préfixe au substantif, ex, 12...:.,!3 g\'\éﬂ:: .
PFCTERNCT RO I
; 4° ou enfin contracter 'adjectif, en mettant la prépo-
sition t_'p devant le substantif, ex. ,1;.:'!.1 ‘:n .:ﬁ‘;!' . -.‘;505

444 - 3l v a dans 1a phrase un énonciatif et un
inchoatif, on appliquera les régles du N°415,ex. CLRE S
;,,.:u..:'a Isaie est le plus grand des prophéles, ou 96_1 .:1'.)
olu .qusf'ul..!. 2::\ + Mais quand on emploie la 4*** maniére
ci-dessus de rendre le superlatif, on ne peut faire usage
des régles 2° et 3°; on ne pourrait donc pas dire
im0 nOoalad (cf. N° 441),

B | SUPERLATIF ABSOLU.

= On exprime le superlatif absolu, en contrac-
P )

u¢505

tant U'adjectif et en mettant aprés lui un Ma précéds de W
ou de & , ex. .l:}:t m&.\h ga 2:‘,5'.95&;.*0 14;95.:}; la
chasteté est une lrés grande verti. .3..9.: au}oa 5;\0';::;5
a volre trés haute grandeur . — Ce superlatif s’exprime en-
core tres souvent par le positif précédé des adverbes u.s;m
on :',,3; , ou des deux a la fois, si I'on veut donner plus de
force a la phrase, ex. ﬁ-&inm léa \-t:l..‘nibo 4930
et son style élait trés pur. E,f,\:t:p.bo ‘:_M,& =40
et vos pensées sonl lrés profondes.

b0
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ART. II

PRONOM EMPLOYE DANS LA PHRASE

Les régles générales de la syntaxe du pronom
ayant été exposdes dans les §§ précédents, il ne nous reste
& parler que du corroboratif des pronoms personnels, et
du neutre logique.

CORROBORATIF DU PRONOM

A oy : ;

3 1 b-1 Lamaniére de corroborer les pronoms suffixes
soit sujets, soit compléments, consiste & faire suivre le nom
a suffixes de la particule Maa suivie, elle aussi, des mémes
pronoms suffixes, ex. wN.3 W%32 ma VigNe, «OANAN
\da.s...: votre vigne,

= ’ . .
516-1r On corrobore les pronoms isolés sujets com-

me il suit : }.;1 232 ou qiﬁ 232 ou wia? ﬁ; c’est moi; N3 2

N32ou o312 ou ?L\,z 832 clest toi; \ml .\&jg ou .\6,'!:;1

"
.\6.7;....'&._..1 ce sont ewx; emoe ou uqoﬁ-._..ﬂ. oef C'est lui;
u{;‘r vg on 51:.9.?,1 wey cest elle, ,:...!‘:2..,.; t_;.. c'est nous;
.\6.5;! .\é!ﬁé ou -\ét:ia-f.\'@l ,,\?ME c'est vous, ete.

517 - Remarque. Le pronom & s'emploie quelquefois ex-
plétivement, et cela aprés les premiers mots de la phrase, ex. y3si3
a0 0F nous atlendons un autre.

518 - 11T Pour donner aux pronoms compléments

la forme réfléchie, 1° on peut, aprés le pronom isolé, mettre
le méme pronom suffixe précédé d'un Jamadh, ex. o oot

T

. ' PR\ ¢ - AR F:
M{,n il s'est tué, &8 ver 4:& elle s'est choisie; 2° on
’ [ - v

12
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